DIKKAT!

TALIMATLARA UYGUN KURULUM ZORUNLUDUR. HATALI KURULMUS URUNLER,
URETICININ TAAHHUT ETTIGI GARANTI KAPSAMI DISINDA KALIR.

Sonorous Cable Channel driinii satin aldiginiz igin tegekkir ederiz. Bu kilavuzda yer alan talimatlara uyarak,
driintndizden en yiiksek performans elde edebilirsiniz. Sonorous Cable Channel triniiniiz, Gretiminin her agamasinda
gelismis teknoloji ve kalite yénetimi uygulanarak irefilmistir

GARANTI SARTLARI

+ Sonorous Cable Channel, Griiniiniiziin, malzeme velveya isgilikten kaynaklanan bir kusur ya da ariza halinde,
sahig belgesi ( fatura, kasa fisi veya makbuz) ile satis noklasina iade edilmesi halinde ticretsiz olarak tamir edilecegini
ve gerekirse degistirilecegini garanti eder. Sonorous Cable Channel irinler, bu kapsamda émir boyu garantildir

+ Sonorous Cable Channel garantisi agagidaki kogullarda gegerliligini kaybeder:

- Uran, kurulum talimatiarina uygun olarak kuruimadigi durumlarda

- Uriin, tamir edilmig ya da tirin tizerinde degjisiklik yapildigr durumlarda

- Anizalkusur, malzeme ve isgilik harici dig etkenler (kullanim sonucu eskime, siirtiinme hasariari, vida gevsekiiginden

- Uriin, treticinin kullanim talimatiarinda belirttigi iglevin diginda bagka amaglarla kullanildiginda.
Liitfen bu belgeyi saklayiniz.

BASIM HATALARI VE URETICININ TEKNIK DEGISIKLIK YAPMA HAKKI SAKLIDIR.

ATTENZIONE!

IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.

IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO
NON CORRETTO.

Ci complimentiamo e Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto Sonorous Cable Channel. Per oftencre le massime
prestazioni dal vostro acquisto e per completare con stile i vostri ambienti, vi consigliamo di seguire le istruzioni
contenute nel presente manuale.

GARANZIA

- Sonorous Cable Channel garantisce i prodotti contro eventuali difetti di materia prima o di lavorazione e provvedera,
atitolo di unico rimborso, a riparare o sostituire, a sua scelta, il prodotto, a condizione che venga consegnata la relativa
prova di acquisto, unitamente ad una comunicazione sita indicante la non conformita delloggetto.
- In caso di reclamo in garanzia, il prodtto dovra essere rispedito al distributore autorizzato insieme alla prova di
acquisto originale (fattura, bolla di consegna, ricevuta). La prova di acquisto dovra indicare chiaramente il nome del
fornitore e la data di acquisto.
- La garanzia decade se:

- il prodotto NON ¢ stato montato secondo quanto indicato nelle istruzioni

- il prodotto ¢ stato manomesso, modificato o riparato

- il guasto é stato provocato da cause esterne: ad esempio cause non inerenti a materie prime o lavorazione, ossia
normale usura, danni per errati movimenti, difetti causati da perdita di viti/dadi

- il prodotto é stato impiegato per una destinazione d'uso o funzione diversa da quella indicata dal fabbricante

Conservare il presente manuale dinstallazione per eventuale consultazione

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ATTENTION!

UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D’'UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT
ETRE ENGAGEE.

Merci de votre achat d'un produit Sonorous Cable Channel. En suivant les instructions de ce manuel vous obtiendrez les
performances maximum. Votre produit Sonorous Cable Channel a été fabriqué avec des critéres de haute technologie
et des contréles qualité tout au long de sa fabrication.

CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits Sonorous Cable Channel bénéficient d'une garantie a vie en ce qui concerne les matériaux et la fabrication
de ceux-ci. Le distributeur des Produits Sonorous Cable Channel devra réparer ou échanger le produit associé a sa
preuve dachat et e document de non-conformité regu par Sonorous Cable Channel

Dans le cas de la validité de a garantie, le produit devra ére retoumé au distributeur agréé accompagné de sa preuve
d'achat (facture, ticket de caisse ou regu). La preuve d'achat devra impérativement mentionner le nom du revendeur et la
date d'achat. La garantie sera non valide si:

- Le produit n'a pas été assemblé est installé conformément aux instructions.

- Le produit a été modifié ou réparé

- Lacause de demande de validation e la garantie ne concerne pas les matériaux et la fabrication du produit

Usure provoquée par le frottement anormal des vis et écrous de fixations.

- Ladestination et I'utilisation du produit est tout autre que celle définie par le fabricant.

Conserver ce document pour tout utilisation future.

SUJET AUX ERREURS D’IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

Atencao !
Uma correcta é ial. Uma ma
responsabilidade do fabricante.

dos produtos retira toda a

Obrigado pela sua compra do prodto Cable Channel da Sonorous. Ao seguir as instrugdes deste manual pemitilo-4 de
obter o desempenho méximo. O seu produto de Cable Channel do Sororous foi produzido com a mais avangada
teenologia e qualidade durante todas as etapas do processo.

CONDIGCOES DA GARANTIA

+ a garantia do tempo de vida do Cable Channel da Sonorous garante que se uma falha ocorrer no produto, esta sera
causada por um defeito no material, ou pelo mau manuseamento do consumidor, o Sonorous Cable Channel deve em
sua tnica opgdo e como o remédio exclusivo do distribuidor reparar ou subsfituir o produto fomecido em troca da prova
da compra ¢ o envio para a Sonorous Cable Channel da observagao escrita da ndo-conformidade.

+ Em caso de uma reivindicagéo sob a garantia, o produto deve ser retornado ao distribuidor junto com o bilhete original
da compra (factura ou recibo). O bilhete da compra deve claramente indicar o nome do fomecedor e a data da compra.
« Agarantia ser anulada se:

- Oproduto ndo for montado de acordo com as instrugdes.

- Os produtos foram modificados ou reparados.

- Afalha é o resultado de causas externas isto é. causas & excepgao do material, tal como o desgaste normal, os
danos da fricgdo, defeitos causados pelos parafusos/porcas mal enroscados.

- 0 produto  aplicado para o outro destino ou fungo que nao & recomendada pelo fabricante.

Por favor conserve este manual para uma futura observagao.

Btumanue!
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@) SOUND AND VISION IN STYLE

SONOROUS

CABLE CHANNEL

[WARNING!

CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.

MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE
MANUFACTURER.

Thank you for your purchase of Sonorous Cable Channel product. Following the instructions in this manual will enable you
to obtain maximum performance. Your Sonorous Cable Channel product has been manufactured with advanced
and quality throughout every process stage.

GUARANTEE CONDITIONS

+ Sonorous Cable Channel lifetime guarantees that if a fault occurs which is caused by a defect in material or
Sonorous Cable Channel shall at its sole option and as distributor’s exclusive remedy, either repair or replace the product
provided proof of purchase and written notice of non-conformance are received by Sonorous Gable Channel.

* In case of a claim under guarantee, the product should be returned to the authorised distributor together with the original
purchase ficket (invoice, docket or receipt). The purchase ticket should clearly state the name of the supplier and the date
of purchase.

+ The guarantee will be void if:

- The product is NOT assembled in accordance with the instructions.

- The product has been modified or repaired.

- The fault is the result of external causes i.e. causes other than material or workmanship, such as normal wear,
friction damages, defects caused by loosened screws/nuts.

- The product is applied for other destiny or function that is not recommended by the manufacturer.

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
MHCTPYKLIUSA NO CEOPKE
a0 e 3Llce st

ACHTUNG!
DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR;
DASS DER HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fiir Ihren Kauf eines Sonorous Cable Channel-Produkts. Um dieses optimal nutzen zu konnen, befolgen Sie bitte
die Anweisungen in dieser Anleitung. Die Herstellung lhres Sonorous Cable Channel-Produkts erfolgte mittels
fortschrittlicher Technologie, wobei samtliche im Rahmen des Qualita Gberwacht wurden.

GARANTIEBEDINGUNGEN

+ Sonorous Cable Channel bietet eine lebenslange Garantie gegen Defekte durch Material- oder Verarbeitungsfehler: In
einem derartigen Fall wird Sonorous Cable Channel unter der Voraussetzung, dass ihm der Kaufnachweis und eine
schrifiche Reklamation vorgelegt werden, nach eigenem Gutdiinken und als ausschlieBliche Abhilfe des
Vertriebspartners das Produkt entweder reparieren oder umtauschen.

+ Bei Garantieanspriichen ist das Produkt mit dem Original des Kaufbelegs (Rechnung, Kassenbon oder Quittung) an
einen Vertragshandler zuriickzugeben. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name des Lieferanten und das Kaufdatum
eindeutig hervorgehen.

- Die Garantie erlischt in folgenden Fallen

- Falls das Produkt NICHT entsprechend der Anweisungen montiert wurde.

- Falls das Produkt modifiziert oder repariert wurde.

- Falls der Defekt auf auRere Einwirkung wie gewdhnliche Abnutzung, Abriebschaden oder gelockerte
Schrauben/Muttern, also nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler zurtickzufiihren ist.

- Falls das Produkt fiir Zwecke und Funktionen verwendet wurde, die nicht vom Hersteller empfohlen sind

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da Sie sie eventuell noch einmal brauchen.

DRUCKFEHLER UND TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN
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Length of
Front Cover

Distance
Between
Holes

~\

500 mm

463 mm

1000 mm

Length of Front Cover
Distance Between Holes

\

963 mm

J/

Cut packaging
box along
perforated lines.

Use a water gauge
to adjust the vertical
position (Not included)

\

[

Use the packaging box
to mark hole position on the wall.

o))

Y,
Drill the ]
mounting holes.

Insert the wall anchors to the
wall and tap them flush with a
hammer.

o

Fix the plastic mounting
parts on the wall by using
screws and washers.

C@.\D

F

FD

Length of Front Cover

Lock the plastic ¢
tighten the cabl i
the aluminium c;

(et

Attach the aluminium
canal on the plastic
mounting parts to A

cover the cables.
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x1

(x3 for 500 mm)

E x4

(x3 for 500 mm)

F x4

(x3 for 500 mm)

G x4

(x2 for 500 mm)
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